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Posb Mopdononoruvyeckoro ¢pakropa B 000rameHnu
JIEKCHY€eCKOr0 3a1aca si3bIka

1. BBeaenne

B nanHO¥ craThe Ha MaTepuae CIaBIHCKHX SI3BIKOB OyIyT pacCMarpuBaThCs
M3MEHCHUS CEMAaHTHYECKUX M CTHIIUCTHYECKUX XapPaKTEPUCTHK JICKCEM, CBSI3aH-
HbIC C Pa3IMYUSIMH B MX MOP(OHOIOTUYECKON CTpyKType. DYHKIIMOHAIBHO-
-IMHAMUYECKUH TONXOM K OIMMCAHHUIO SI3BIKOBBIX HM3MEHEHHU, OIMpPEIeIsIeMbIX
BO3/IeiCTBIEM MOP(OHOIOTHYECKOT0 (pakTopa Ha BCEX 3HAKOBBIX YPOBHIX
SI3bIKA, TPENTOJaraeT BBISIBICHUE B3aWMOCBS3EH MEXIy TpaMMaTHYECKHM
U JICKCUKO-CEMaHTUYEeCKUM ypoBHsIMH. [Ipu cocTaBIeHHM CTPYKTYpHOTO OIHUCa-
HUSL HEOOXOIUM aHAJIM3 3HAYUMOTO MPOTHUBOMOCTABICHUS MOP(EM Pa3IUIHBIX
KJIACCOB C TOYKHU 3PCHUS HAJ MY U S WK OTCY TCTB U S JUKTYEMOTO HOPMOWH
TPATUITHOHHOTO (MCTOPHYECKOTO) depenoBaHusl Ha MOPGEMHOM IIBE B CIOBO-
M3MEHUTENbHON WM CIOBOOOpA30BaTENbHON MapaanrMe, KOTOPOE€ SBISETCA
CeMaHTH4YeCKH 3HaYMMbIM. OTCYTCTBHE WM HajJu4uue B (OPMaIBLHONU CTPYKType
JIEKCEMBI TOTO MJIM MHOTO THIA MOP(OHOJIOTUIECKOTO YEePEIOBAHUS OTPEACISAET
BO3HUKHOBEHHUE BapHAHTOB SI3BIKOBBIX EIMHUI], CIIOCOOCTBYIOIIYIO TOSBICHUIO
y CJIOBa WK CIOBO(OPMBI HOBBIX TPAMMATUYCCKUX U JICKCUUYCSCKUX 3HAYCHHM
1 KOHHOTalUH.

[IpumeneHnne METONOB JUAXPOHUYECKOTO aHATN3a MO3BOJSET MPEACTaBUTh
(HDYyHKIIMOHATBHO-TUIIOJIOTHYECKYIO0 XapaKTePUCTHKY T'paMMaTHYEeCKOW Bapwa-
TUBHOCTH JIEKCUYECKHUX EIWHUI] B CIIABSHCKHUX SI3bIKAX TAKXKE B IPArMaTu4eCcKoM
acrmeKTe: ¢ y4eToM 00JacTH (QPYHKIMOHHPOBAHUS JAHHBIX CIAMHUI] B CBS3H
C MePEXOIOM U3 OAHOM cepsl yroTpeOieHUs B IPYTYIO.

Kak n3BecTHO, B CTaBIHCKHX SI3BIKaX IEHCTBYET TEHACHIINS K YCTPAHEHUIO
MOP(OHOIOrHYEeCKUX YepenoBanuii!. B pesynsrare neicTBUS 5TOH TEHICHLMH
HCXOJHAsI OCHOBA JIEKCEMBI BCIIEJCTBHE YCTPAaHEHHS TPaMMaTHIECKOTO Yepeio-

I'W. Maficzak, Tendences générales des changements analogiques, ,Lingua” 1958, Ne 7,
c. 298-325, 387-420; C. b. bepuuireiin, Ouepk cpasHuUmMenIbHOU epAMMAMUKY CLABAHCKUX S3bIKOG.
Yepeoosanus. Umennvie ocnoest, Mocksa 1974.



476 Helena Pociechina

BaHUs Ha TpaHHUIle MOpdEM IPH CIOBOM3MEHCHHH WIIM JICPUBAIMUA OCTACTCS
HEU3MEHHOW, YTO DKOHOMHUT PEUYCBBIC yCHIIUS TOBOpsIiero. B naHHOW crarhe
paccMarpuBaeTCsi CEMaHTUYECKHM CIIoco0 ycTpaHeHus uepenoBanmii. CeMaHTH-
YECKHM CIOCOOOM YCTpaHEHHsI 4YepeJOBaHMWW Mbl Ha3bIBaeM TaKOW CIOCO0
(YHKIIMOHUPOBaHHUS B PEYM I'pPaMMAaTHYCCKUX BAapHAHTOB JIEKCEM, Koraa obe
ciaoBodpopMbl: croBodopMa MEpBUYHAS, B OCHOBE KOTOPOU uepeqoBaHUE
COXpPaHEHO M HCTOPUYECKU OOYCIOBJICHO, W clioBohopMa BTOpH4YHAs, 0e3
YepeqoBaHUs B OCHOBE, COXPAHSIOTCS B S3bIKE, HO MPUOOPETAIOT pa3iuvue
B 3HaueHUU. [Ipy 3TOM OJlHA M3 HUX TMOJYYaeT JOMOJIHUTEIFHOES 3HAYCHUE WU
OKa3bIBACTCSl CTHIIUCTUYCCKH KOHHOTHPOBAHA: Cp. pyccK. L. sg. 3y6u1 — 3y0bs,
6 aecy — 8 qece; moibek. N. pl. Polacy — Polaki etc. B Takux cirydasx MOXHO
TOBOPUTH O SIBJICHHUSAX JICKCHKAIIM3alMM TpaMMaTu4eckoil cemantuku. Hrke
PaccMOTPUM KOHKPETHBIE IIPUMEPBHI.

2. JIeKCHKO-CTHJINCTHYECKAsd KOHHOTAIMS
CyOCTAHTHBHBIX CJI0BO(OPM

CocTosinue MOP(HOHOJOTHUECKUX YepPEOBaHUN B CIOBOM3MEHHUTEIHHBIX
rapajiurMax CyIleCTBUTEIBHBIX Mbl pACCMATPUBAEM Ha (DOHE PEKOHCTPYHPOBAHHBIX
MpaciaBsHCKUX GopM. DTH (GOPMBI ONPEACIAIOTCS KaK MIEPBUYHBIC B COMOCTA-
BJICHUM C BTOPUYHBIMH, PA3BUBLIMMHCS B COBPEMCHHBIX CIABSHCKUX S3bIKaX
u auanektax. [Ipu comocTaBieHUH OKa3bIBACTCS OYEBUIHBIM (DAKT OTCYTCTBHS
gepeOBaHUN B OCHOBax TeX clioBoGopM, Tae oHHM OBUIH OOYCIOBICHBI
ucropudecku. [I[ppHUMAIOTCS BO BHUMaHHUE MPEXKIE BCErO TaKUe YepelOBaHus,
KaK 4epeIOBaHMS 3a/IHES3BIYHBIX COTIACHBIX C 3yOHBIMH (M COOTBETCTBYIOIIHE
UM 4YepeIOBaHMs TBEPIBIX/MATKUX COTIIACHBIX Ha TpaHHUIle MOpdeM), a Takke
Yyepe0BaHus MIACHOTO C HYJEM 3ByKa B 3aBUCUMOCTH OT CHJILHOW WM CJIa0OW
MO3UIIMH TPACIIABIHCKOTO PEIYIIMPOBAHHOTO IMIACHOTO U YEPEJ0OBaHHUS C PACIIH-
PEHUEM OCHOBBI B Mapa/IMTMax Ha COTVIACHBIMH.

Bo Bcex coBpeMEHHBIX CIaBSHCKHX S3BIKaxXx B MaJEXHBIX (opmax,
BOCXOJSIIUX K TMPACIaBIHCKHM CJIOBO(OpMaM ¢ 4YepeIOBaHHUSIMH B OCHOBE,
HaOmogaeTcss pa3BUTHE BapuaHTOB. Kak mpaBWio, ONMH W3 MajJeKHBIX
BapUAaHTOB COXPAHSICT YEPEIOBAHNE B OCHOBE, a IPYTOM TAaKOTrO YepeIOBaHUS HE
coxpanseT. Habmonass ocoOeHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHMS BapHAHTOB C Uepelo-
BaHUSMH B OCHOBE M 0€3 uYepe/OBaHHs, MOXKHO KOHCTATHPOBATH DPa3BUTHE
Yy UMEH CYIIIECTBUTEIBHBIX JOMOJHUTEILHBIX 3HAYCHUH, CBSI3aHHBIX C BHIOOPOM
OJTHOTO WJIM JIPYTOT'O THIIA A Ie)KHBIX (UICKCHI.
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B pycckom nmutepaTypHOM si3bike yrorpebiaenue (aekcun L. sg. -e umm -y
B IIAPaJIUrMe CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO pojia (1-ro cyOCTaHTUBHOTO CKIIOHEHH )
CBSI3aHO C MAJCKHBIM (TPAMMATUYCCKUM) W/UIM CTHIUCTHYECKUM DPA3IUIHEM
B 3HaucHHH. b.A. YCIIEHCKHUU yTBEP)KIAET, YTO B PYCCKOM S3BIKE €CTh JIBA
HPEUTIOKHBIX Maexka’, OnpeneneHHas rpymia CymecTBUTENbHBIX B COYETAHUH
C mpemyioraMu 6 W Ha o0pa3yeT GopMel ¢ (iekcueir -y B COOCTBEHHO
JIOKATUBHOM 3HAUEHWU, MPUOOPETAIOIIEM JOTOIHUTEIIbHBIE aJBepOUaIbHbIC
3HAYCHUS: Ha Depezy, Kpyey, OOKY, Ha 8udy, Xx00y, bezy, eKy; 6 (60) Kpyeay, iecy,
acupy, 1vdy, MXy, nyxy, noiky, erazy u T.n. CoraacHo cTapoil HOpMe
CYIIECTBUTEIbHBIC, 3aBHUCSAIINE OT IIIAr0JIOB THIIA 20pesamb, CKOpOemb, CKyuamy,
MOCKO8AMb WIH OT COOTBETCTBYIOIIUX OTIJIATOJIBHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX,
npuHUMaI Gopmy L.: mockosams no dome. B COBpeMEHHOM S3bIKE HOPMOWM
spusiercs D.: ckyuamv no oomy, mocka no cuvivy. TeHOEHIUS K yCTPaHEHHIO
YyepeZ0BaHUI MpOsIBIIsETCS B mpeanodyreHud B L. sg. dopmbl ¢ duekcuei -y,
yCTpaHsIoIel depeloBaHHe B OCHOBe. B onHOM ciydae Takue (OpPMBI
OIICHUBAIOTCA KaK Pa3TOBOPHO-TIPOCTOPEUHBIC: 6 OMNYCKY, 8 yexy, 6 Y2oJKy,
8 wenKy, 8 mepemy, Cp. Takxke nuai. L. sg. 8 20pody, na ocmpogy, B OTIIHYUE OT
HEUTPAIBHBIX: 6 OMNycKe, 68 yéxe, 8 y2oiKe, 6 wénke, 6 meépeme. B mpyrom
cirydae GopMel ¢ (ieKcreil -e OLIeHUBAIOTCS KaK yCcTapeBIIne: Ha Oépeze, chéze,
803e, 6dne; 6 dde, bpéde, epdbe, B OTIMYUE OT HEUTPAIBHBIX: Ha Oepezy, HA
CHezy, Ha 603y, HA 8Oy, 8 A0y, 8 Opedy, ¢ epoby. BriOOp GopMBI MOKET OBITH
Tak)Ke CBs3aH C YIOTpeOJICHHEM JICKCEMBI B cocTaBe (pa3eosioru3Ma WU
TepMHHA, B COCTaBe MMCHH COOCTBEHHOTO: Ha Kpymom spy u 8 babvem spe,
6 Hautem cady W 6 ,,Buwnesom cdoe” Yexosa, 6 kpyee (,,B kpyre mepom” —
Ha3BaHue pomaHa A. CoJDKEHHUIIBIHA) /8 Kpy2y (Ipy3eh).

JlukBUIaIys YepeIoBaHUs B UCXOIHOW OCHOBE mperncTapieHa B popme N. pl.
(c o0s3aTeNBPHON aKLIEHTHUPOBAHHOM (hriekcuel): cnee — cHead, Cp. ycTapeBllee,
nostuueckoe chéeu. C SBICHUEM JIMKBHIAIMU YepellOBaHUs CBsI3aHA OICHKA
(dbopMBI Kak JuaneKTHOW (TIPOCTOPEYHON) FUIM CIICIHAIBHOW, CBOWCTBEHHOM
IPOQECCHOHATTLHBIM JKapTOHAM: yex — yexu/yexd, Omnyck — OmmnycKu/omnyckd,
Konep — konepwi/konepd. Ocodble POPMBI MPEICTABICHBI BO (PPa3eoIOrHIeCKUX
COYETAHMAX: pYKU 6 O0Kku (IpU HOPMATHUBHOM 0OOKd), 8 KOU-MO 8EéKU, HA 6EKU
geunvie, 80 6éKuU 6exko6 (IPU HEUTpPaNbHOM gexd). PaznnuHble 3HAYEHHUS
pasBwHCh B BapuaHTax N. pl. xonénu/konéna (B IpeBHEPYCCKOM SI3BIKE (HOPMBI
OIICHUBAIHCH Kak ayonetHeie). @opma N. pl. korénu ompenmenseT ‘9acTh HOTH,

2B. A. Yenenckuit, 3ameuanus o emopom npeonosickom nadexce, [B:] Yacmv u yenoe 6 pyc-
ckoul epammamure, Mocksa 2004, c. 63—110.
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B KOTOPOW HAXOIHUTCS CyCTaB, COCAMHSIONIMKA Oeapo M TOJeHb, MECTO cruda
HorH’, popMa konéra ynorpeOisieTcsl B IEPEHOCHOM 3HAUCHHU: KOéHa mpyobl
‘4yacTh JOMaHOW JNHMHHHM, MAYIIEH OT OZHOro cruba A0 APYroro’, KOIEHO
CONLOBLUHOU NecHU ‘3aKOHYCHHBIH MOTHB B MY3BIKaJbHOW HWMIIPOBU3AIIAH .
Paznuure B 3HaYEHHWAX BBICTYMAET TaKKe€ B BapHAHTax CIIOBO(OPM 6epxd ‘aHT.
HHU3BI', ‘HApy’KHAsS 4acCTh, JIMIICBAsT CTOPOHA OACIKIBI, OOYBU U 8epXli ‘BBICIITHE
PYKOBOJSINKE KPYyTH 00IIecTBa’, ‘BHEIIHUE, TOBEPXHOCTHBIC CTOPOHBI KaKOH-II.
obiacTu 3HaHUA , Mexd ‘IIKypa MyIIHOTO 3Beps’, ‘BOJIOCSHOHW IMOKPOB
JKUBOTHOTO, IIEPCTh’ M MeX ‘TIPUCTIOCOOJICHUE JIJIsl HATHETAHHsI BO3Iyxa’ .

Cny4yanm coxpaHEeHHS HYEpeIOBAHHI B OTIAENBHBIX (OpMax CBSI3aHBI
C CYIIIECTBOBAaHHEM B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE (PYHKIIMOHAIBHO-CTIIIUCTH-
YEeCKOW TPYIIBI CTAPOCIABSIHCKON KHIDKHOW JIEKCHMKH WU (Dpa3eoIOTHIECKUX
enuHUll. B mMpou3BeneHMsIX XyI0KECTBEHHON JINTEPATYPhI C IENBI0 apXan3aliu
HCTIONIB3YIOTCS (POPMBI 3BAaTENIHLHOTO MaJleKa C YepeJOBaHUEM: ciapye, yenogeue,
omye, MPUIIAIONINEC KOMMYHUKATUBHON CHUTYallUu B PA3rOBOPHOM PEYU OTTCHOK
npornn. Cp. Tarke MexxaomeTre booice!/booce moii!. B dopme L. pl.: na 6o30ycex,
memHa 600a 80 obrayex, nocuboula aku 0opu u ap.

B OenopycckoMm sA3bIKe TPH MTOMOINM BApHWAHTHBIX (OPM pPa3TUYaIOTCA
oMOHMMBEIL: N. sg. poe, L. sg. na poey (Byninbl) — Ha po3ze (3KbIBEIbI).

B monbckoM si3bIKe B 3aBUCHMOCTH OT 3HAYCHHsI, BBIOMPAIOTCS (POPMBI
Cc 4epeZoBaHUEM B 0cHOBe U 0e3 Hero: cp. N. pl. Czechy, Wiochy, Wegry ‘Ha3Banus
rocynapcTtB’ — Czesi, Wiosi, Wegrzy ‘ipeicTaBUTENN TUTYIBHBIX HAIIMHA JTaHHBIX
rocymapctB’; ogHako L. pl.: we Wioszech (ale we Wiochach ‘dzielnica Warsza-
wy’), na Wegrzech, w Niemczech, yct. Prusy — w Prusiech u o Wiochach,
Wegrach, Niemcach — ecnu peub UIET O MPEACTABUTEISX HAPOJOB; CpP. TAKXKe
G. pl. c HyneBoit anpTepHanueii B OCHOBE U 0e3 Hee: Republika Federalna Niemiec
— nie ma Niemcow. @OpMBI CyIIeCTBUTENBHBIX MYCKoro pona B N. pl. umeror
MMeHOPATUBHBIN OTTEHOK WJIM MPHOOPETAIOT OTPUIATEIhHYI0 KOHHOTAIWIO TPH
YHOTpeOIeHU N C UCXOMHON OCHOBOM: chiopy, Zuliki, Polaki, profesory, cp. Mielismy
dzisiaj dwa polaki, T.e. ‘1Ba ypoka HOIBCKOTO A3bIKA’.

OtnenbHbIE CITydau JISKCHKAITU3AIMY TPAMMaTHYSCKO CEMAaHTHUKHU C 00JIacTh
BAPUAHTHBIX IAPaIUrMATUYECKUX (JOPM OTMEUAIOTCS B YEHICKOM si3bike™: B L. sg.
npu Hamu4uu QOpM o jméné/jménu B HAPEUHBIX COYCTAHHIX yHoTpeOisercs
TONBEKO (hopMa jménu: ve jménu zakona, ve jménu Boha; s CyIeCTBUTEIIEHOTO
Spendlik ‘mmuapKa’ B yCTOMYMBBIX CIIOBOCOUYETAHUSAX TONBKO L. pl. sedet jako na

3S. Dubisz (red.), Uniwersalny stownik jezyka polskiego, Warszawa 2003, . III, ¢. 307.
4T. B. Ilonosa, Cnassnckas mopgononozus, [8:] T. B. Tlomoa (pen.), Cybemanmusnoe
cnosousmenenue, Mocksa 1987, ¢. 99 u cuen.
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Spendlikach, chodit jako na Spendlikich nipu BO3MOXHOCTH B WHBIX CITydasx
dbopMmbl ¢ udepenoBaHueM mepen Quekcuer —ich, ibid.: ohnisko — v ohniscich
‘B ouarax (comnportusnenus)’ — v ohniskach ‘B okycax (nun3b1)’. @opmer N. pl.
¢ ¢ruexkcme -i MO CpaBHEHHIO C (OpMaMH Ha -0vé OICHHBAIOTCSI Kak
CTHIMCTHYECKH MapKUPOBaHHEIE: despota — despoti/despotove; asketa — asketi/
asketové, invalida — invalidi/invalidé (miepBass m3 ¢GopM HOCHT pPa3TOBOPHEIH,
neiopaTuBHBIA XapakTep). B oTiauuyMe OT MONBCKOTO S3bIKA, B YEIICKOM
SKCIPECCUBHBIN XapaKTep BBICKA3BIBAHHUS CIIOCOOCTBYET COXPAHEHHUIO Yepeo-
BaHHA B 0cHOBE c10Bo(opMsl (ibidem). CeMaHTHUECKUE pa3Inuns HAOTIOAAIOTCS
B ¢opmax N. pl. cymecTButensHEIX: konik — konici/konickove ‘momankm’
u koniky ‘koHEK, X0001’; popma ¢ depenoBanueM: brat — bratrich (bratii, bratiim,
bratrimi) ymorpeOisieTcs B 3HadeHWHM ‘derickue Oparbs’. @opmber Voc. sg.
C Uepe/IOBaHHEM OIICHUBAIOTCS KaK KHIKHBIC, YCTAPEBIIIHE WIH SKCITPECCUBHBIC:
V. sg. boze, clovece.

B cnoBamkom si3eike B ¢opme L. pl. mcnomnesyercs ¢aekcust -ach, -och,
cTapas duekcHs -iech, orpenesIBIIas YepeOoBaHNE Ha CTHIKE OCHOBEI M (DJICKCHH,
BCTpedaeTcsl B AMAJIEKTHOW pedd M B XyHO)KECTBEHHOW JTUTEparype B KadeCTBE
CTHJIMCTHYECKOTO IIPHEMA’.

B cepOckoM m XOpBarckoMm si3bIKax Kparkas (opma CyOCTaHTHBa, KpOME
00513aTeIPHON CTHIMCTHYECKOW KOHHOTAIIUU, MOXKET NPEJICTABIATH JAPYroe
3HaueHHe: CepOCK. kpy3u ‘Kpyru (B pasHBIX 3HAUEHHSX) — Kpy2o6u ‘Koibla’
(ciopt.); 8px — 6pcu ‘BepX B Pa3HBIX 3HAYEHUAX — 6pX08U NpCMujy ‘KOHUNKH
TIAJIBIEB’; aKkm — akmu ‘NEUCTBHS, TIOCTYIIKA — akma ‘TOKYMEHTBI — dKmoeu
‘mefcTBHs, aKTBI B Tbece’; cdm ‘dac’ — cdmii ‘9achl, SOMHUITEI W3MEPCHUS
BpeMeHu /camosu “4ackl, npudop’. @opmer N. pl. cepOck. eyyu, sudyu, epécu;
XOpB. domi, driizi, sini OLIeHUBAIOTCS KaK KHIKHbIEC,

B cioBenckom si3bike crnoBodopmel ¢ diekcuedt -i B popmax D./L. sg.
OLIEHMBAIOTCS KaK KHIKHEIE, ycTapenble Win auanektusie: O kresi se dan obesi’.
®opmer N. pl. tatjé, volcjé, nohtjé, kapjé ¢ HOTOBEIM pacIIMpEHUEM OCHOBBI
CUHTAIOTCS YCTapeIbIMUA, COBPEMEHHBIE (POPMBI 00pa3yIoTCs 10 TUIY korak: tatovi,
volkovi®.

YcrpaHeHue 4YepejoBaHUS TIIACHOTO C HYJEM 3ByKa B OCHOBE MOXET
CIIY)XUTh CPEIICTBOM JIOMOJHUTEIHLHOTO CEMAaHTHYECKOTO pa3inuuus (Hapsiay

SE. Pauliny, Slovénskd gramatika, Bratislava 1968, c. 95.

6 E. Bari¢, M. Longari¢, D. Malié¢ u ap., Prirucna gramatyka hrvatskoga knjizevnoga jezika,
Zagreb 1979, c. 73; T. B. Ilomnosa, op. cit., c. 63.

77. Toporisic, Slovenska slovnica, Maribor 1976, c. 217.

8 Ibidem, c. 218.
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C yIapeHueM): pyccK. xo3én — koznwl, G. pl. k03106 (¢ ynapHou Quekcueit) u pl.
tant. ko361 ‘BO3BBIIICHHE, TIOIcTaBKa’ — G. pl. ko3en. UepenoBanue ycrpaHseTcs
U B TEX CIIy4Yasx, KOTJIa CYIIECTBUTEIBHOE HAPHUIIATEIILHOE CTAHOBUTCS UMEHEM
coOCTBeHHBIM, (hammiuei: Oenl. kazén — xasna, HO Koszen — Kozena, Camey —
Cameya W T.1., cp. TIONbCK. Niemen — Niemna (pexa Hemaw), HO Niemen —
muzyka Niemena.

Jlekcukanm3anus rpaMMaTHYeCKUX (OpM, Pa3IUYArOIIUXCS MOP(OHOIOTH-
YECKOW CTPYKTYpOW OCHOBBI, HAOJIONACTCA TaKKe B (PYHKIHOHUPOBAHUH
B CIABSHCKUX SI3bIKaX KOHTHHYaHTOB CTapbiX ()OPM JBOHCTBEHHOI'O 4HKCIIA
CYIIIECTBUTEIBHBIX OYU, YUILL.

3. U3meHeHust MOPPOHOTOTHYECKOH CTPYKTYPbI
MPOU3BOJIHOIO CJ10BA

Mopdononornueckuii pakTop Urpaet poib B POPMHUPOBAHUN CEMAaHTUIECKIX
U CTWIMCTHYCCKUX Pa3IU4Hil CIOBOOOPA30BATEIBHBIX BAapPHAHTOB JIEKCEM.
dopmanpHBIe pa3inuus B ITOM clydae KacarTcs MOpP(QOHOIOTUYECKOH
CTPYKTYpBI NMPOHM3BOJHBIX CIIOB. B 00yacTu jepuBanuu JCHCTBYET TOT Ke
MPUHIMUII, KOTOPBIH OBLI y)Ke BBIINIC ONpPEACICH JaJisS 4YepeIOoBaHUM
MapajurMaTHYeCKUX: OJUH M3 BAPHAHTOB OTMCUYCH YEPEIIOBAHUEM, a B JPYyTrOM
YepeIoBaHue yCTpaHEeHo. B TakoM ciiydae MbI TOBOPUM O CIIOBOOOPa30BATEIBHOM,
WM JISpUBAIMOHHOM crioco0e ycTpaHeHHs 4depenoBaHuil. Huke mpuseaem
HECKOJILKO TIPUMEPOB.

B mpornecce hopmupoBaHusl IEKCHKO-CTHIMCTHUECKUX OCOOEHHOCTEH pyc-
CKOTO $13bIKa MIM€JIa MECTO 3aMEHa CTaphIX LIEPKOBHOCIABIHCKUX CY(DHHUKCOB -1y~
U -byY- XKEHCKOTO M MYKCKOTO poOJia, OTpa)kalolllMX YepeAdoBaHue K // ¢ MO
YCIIOBUSIM 3-ii TaJlaTalln3alluy 3aIHES3bIUHBIX, CyPOUKCATEHBIMUA (HOPMAHTAMU -
x(a) m -(0)k- (< *-bKk-) C HICXOMHBIM K B OCHOBE: CP. JIP.-PYCCK. MOYXa — MblUUYd
‘MYIIKA' M MbIUbYA; MbXb — MbUlbYyb ‘MEIIOK’, 0YyX0 — oyuwiuya ‘yXo, pyvka’,
Muiuya ‘MOIIKa’ U COBP. PYCCK. MyXa — MYWwKd, yXo — ywKo ‘pydka’, yuwuya
(nuM. yxa) — rowxa; 0en. M YKp. Mywxa, NOIbCK. meszka. Pycckue
CylIecTBUTENbHbIE ¢ cypdHuKcanbHBIM (OpMaHTOM -uy(a) B OTIAUYHE OT
JEpUBATOB TeX K€ CaMbIX KOpHEH ¢ (opMaHTOM -k(a) ymoTpebnsroTcs
B THIIOKOPUCTUYECKOM 3HAUCHHHU: CP. 800uyd, Oesuyd, COBP. PYyCCK. MeHopar.
600Ka, 0e6ka. B TTOTLCKOM, YKPAaWHCKOM U OSITOPYCCKOM SI3BIKaX Cy(QQHUKCaTbHBIN
dbopmaHT -uy(a) nas oGopMIIECHHUS SMOIMOHAIHHO-OIIEHOYHBIX JEPHUBATOB
ynoTpeOIsieTcst KpaiHe peKo.
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Pa3Huiia B 3HaYeHHWU BBICTYIAET B CYOCTAHTHUBHBIX JIEPHBATaX OT KOPHS
cnacamyv: Cnac-u-menv u cnac-a-meiv. CyOctantuB Cnacumens ‘aTpuOyT
HNucyca Xpucra’ He BCTpedaeTcs B JPEBHEHIIMX CIIABIHCKUX IMAMSITHHUKAX,
BEPOSITHO, OH OBLT CO3J]aH MO CTapPOCIaBIHCKUM MOJENSM B IIEPKOBHOCIIABTHCKOM
KaTexeTuke (Cp. pyccK. cnac-a-ms > cnac-a-meib ¢ COXpaHEHHEM TEMaTHIeCKOTo
TJIACHOTO TIPH CIIOBOOOPA3OBaHWM): B YKPAWHCKOM S3BIKE KaK COOCTBEHHO
YKpPAuHCKOE cnacumenb, TaK W 3aMMCTBOBAaHHOE M3 HEMEIKOTO sI3bIKa 3a
MOCPEICTBOM TOJIBCKOTO PAmMiGHUK SBIISIIOTCSI CHHOHIMaMH.

Uckonusie popmbl, B KOTOPBIX YepeAOBAaHUE COXPAHSIETCS, MOTYT
pa3nuyarhcs: B 3aBUCHMOCTH OT PEYeBOM KOMMYHHKATUBHOW CHTyallnHu
OTHOCHUTBHCS K KHIDKHOMY CTHIIIO MIJTH TIPUHA UIEKATh K IIPOoCcTopednio. B mexcemax
THIIA PYCCK. Mameps, 0oyepsb, TONBCK. macierz W maciora 4epeioBaHHE
C pacIIMpeHHEM OCHOBBI JIMKBHIMPOBAHO (CpP. PYCCK. HEUTp. Mamb — mamepu,
0oub — Oouepu), IPU ITOM yKa3aHHBIE PYCCKHE JIEKCEMBl NpUOOpenH
CTHJIMCTUYECKYI0 KOHHOTALMIO, a TOJIbCKUE M3MEHWIN 3HadeHue. Cp. Tarke:
pycck. N. sg. nramsa — G. sg. nramenu, ycT. N. sg. niamens (TIONBCK. plomien),
O6en. N. sg. im’sn — G. sg. imeni, pasr. im’s;, PpycCK. Hebo W Hebeca, c106d
U cnoseca, mena M mesecd.

[Ipy mpoBeneHNH COMOCTAaBUTENbHBIX HMCCIENOBAaHUM HAa BOCTOYHO-
CIIaBSIHCKOM MaTepHuayie B cepe HparMaTHKH MOXXHO OOHAapyXHUTh Cy>KEHHE
cdepsl ynoTpeOieHHs CyIeCTBUTEIbHBIX, CIIOBOU3MEHEHUE KOTOPHIX BBI3BIBAET
TPYAHOCTH y HOCHUTENeH s3bIKa: cp. (YHKIHOHHpPOBaHWE B OEIOpPyCCKOM
1 TIOJTECKOM sI3bIKax JiekceM Oeil. N. sg. cabauxa — N. pl. cabauxi BMecTo N. sg.
wwans — N. pl. wuanamor, nonsck. N. sg. piesek — N. pl. pieski BMecTo N. sg.
szczenie — N. pl. szczenieta. B pycckoM si3bIke (DyHKIMOHUPYET Kak AEpPHBAT
¢ ycrpaneHHo# anprepHanued N. sg. wenox — N. pl. wenku, Tak u cinoBodopma
C YepeJOBaHUEM, BBIXOISIINM 3a Mpeaensl HopMbl: N. sg. wenox — N. pl. wenama,
Cp. TaK)Ke MpHJIar. ujeHA4uL, HampuMep, BO Gpa3eosoTU3Me Wy eHAUbS padoCb.

4. U3meHenre MOP(POHOJIOTHYECKNX XaPAKTEPUCTUK CJI0BA
B Ipouecce 3aUMCTBOBAHUS

Hekoropeie n3MeHEeHUS B CTPYKTYpe MPOU3BOAHOTO CIIOBA OMPEICIISIOTCS
BIUSTHAIEM MOPGOHOJIOTHIECKOT0 (hakTopa B MPOIECCe amanTanud U QyHKIHO-
HUPOBAHUS B CIIABSHCKUX S3bIKaX 3aMMCTBOBAHHOM JICKCHKH.

B niporiecce 3anMcTBOBaHHS U3MEHSIOTCS MOP(GOHOJIOTHYECKIE U CHHTAKCH-
YecKue npaBuia (yHKIIMOHUPOBAHUS MopdeM, CIIOBOPOPM M CHHTAKCUYECKUX
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KOHCTPYKIUW: HU3MEHSIOTCS CJIOBOOOpAa30BaTEIbHBIC MOJCIU, MPOUCXOIUT
MepeMenIeHHe MOP(PEMHBIX TPAHUI], CICJACTBUEM YETO SIBJISIFOTCS MPOIECCHI
JIEITUMOJIOTH3alUKA 3HAYEHUN JIeKCeM. B Xoie aganTallMOHHBIX IPOIIECCOB
YTPauMBaIOTCsl TaKkXke MOp(hOHONIOTHUECKUE depenoBanus. Hanmpumep, rcuesino
YyepenoBaHue TIIACHOTO C HyJIeM 3ByKa B 3aMCTBOBAHHOW B 0OEJIOPYCCKHI SI3BIK
U3 TOJILCKOTO JIEKCeMe pozew: TONbCK. N. sg. m. pozew, G. pozwa — 6en. N. sg.
n036a, 4TO TIOBIEKJIO 32 cOOOM M3MEHEHHE NpPU3HAKa POJia, a, CIEJOBATEIBLHO,
U CIIOBOM3MEHUTENbHOTO THma. Cp.: MOJBCK. mazurek ‘TaHEN W TMAacXallbHOEC
MeYeHbE  — PYCCK. MA3YPKA.

MopdoHomorndaecknii KpUTEprii MOKET OBITh PEIIAIOIINM TP OTIPEICTICHIH
3aMMCTBOBaHHOT'O XapakTepa JiekceM. Hampumep, Ha OCHOBE COINOCTABIICHHUS
KOHTHHYAHTOB TPACJIaBTHCKOTO % B BOCTOYHOCIABSIHCKUX CIIABSHCKHX SI3BIKAX
MOXXHO YTBEPXKJATh, YTO YEPEAOBAHUE B KOPHSIX PYCCK. Oumsi — demu (IPPYyCCK.
0BmA — 0Bmu) BO3ZHUKIIO IOJI BIUSHUEM YKPAWHCKOTO SI3bIKA, IMOCKOJBKY W3
BOCTOYHOCJIABSIHCKHX S3bIKOB TOJIEKO B YKPAWUHCKOM KOHTHHYAaHTOM % SIBISICTCS
[u] (cp yKp. dimu, oumuna, 6en. 03iys, MOILCK. dziecko). Ha 3TOM ocHOBaHWH
MOXHO TI0JIarath, 4YTO YKPaWHCKOE BIHSHUE ONpPeNelio opporpaduio pycck.
sumus < 1ICHaB. gkmuA ‘oparop’ (cp. pycck. npusem, omgem C TEM K€ KOpHEM
U PEryJsIpHBIM PYyCCKHUM COOTBETCTBHEM 3 > ¢), a TaKKe Pyce. cuoems, NPPyccK.
cBOBmu — cudbmu (cp. Oen. cadeyv — cey, MONbCK. siedzie¢ — siad ¢ pery-
JSIpHBIMH peduiekcamu *é).

B mosbckoM si3bIKe Ha YPOBHE MPOIECCOB TPaHCIUTEPAIMU HA 3aUMCTBO-
BaHHBIN XapakTep JIEKCEMbl YKa3bIBaeT HAIMCAHUE /i BMECTO DKBHBAJICHTHOTO g
B JIEKCEMaX, 3aUMCTBOBAHHBIX U3 OEIOPYCCKOTO WA YKPAHHCKOTO SI3BIKOB (B TOM
YUCJIE B KAa4eCTBE S3BIKOB-TIOCPEJIHUKOB) U OTPaXKAKOIMUX (PPUKATHUBHOE
(TapuHTaNBbHOE) IPOM3HOIIIEHHE PYCCKOTO U TOJIBCKOTO 3BOHKOTO 33/ IHES3bIYHOTO.
Hocurenu monbckoro si3plka HE MMEIOT (DOHEMATHYECKOTO MPEACTABICHUS
0 3BOHKOM CITUpaHTe [y], a MOTOMY, KaK MOKa3bIBACT HAIl OIBIT MPEIOIABAHHUS
0eJIOpYCCKOro sI3bIKa B TIONBCKOW AyJJUTOPHH, B MX CO3HAHWH 3BYK, KOTOPBIH
OHH CIIBIIIAT, ACCOIMUPYETCSI C TOJILCKHM <ch>, a He ¢ <g>. B kadecTBe
MOJTBEPIKIACHUS HAIIKUX HAOIIOACHUN MPUBEAECM MPHUMEPhI BAPUAHTHBIX (OPM:
N. sg. Sapieha, wataha — L. sg. Sapiesze a. Sapiezy resp. watasze a. wataze,
(hyHKIMOHUPYIONIUX B JIUTEPATypHOM sI3bIKE B BUje nyOieToB. Ha ocHoBaHuM
MIPOBEJICHHOTO aHAIN3a MOXHO TPEIIOJIOKHTh, YTO YKPAMHCKUE U OETIOPYCCKHUE
JIEKCeMbI ObUTH 3aMMCTBOBAHBI B TIOJILCKUH SI3BIK, TIO-BHJIUMOMY, YCTHBIM ITyTEM,
a ¥IX HAITMCAHMS OTPAKAIOT MPOIIECC TPaHC(OHAINM, a HE TPAHCIUTEPALIUN’ .

9 H. Pociechina, Rola czynnika morfonologicznego w procesie przyswojenia zapozyczeh (na ma-
teriale polskich zapozyczen w jezyku biatoruskim), ,,Slavia Orientalis” 2006, Ne 1, c. 119-128.
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5. UHosI3bIYHbBIE ,,BKPAIJIEHUS” B TEKCTE

WHos3bIYHBIC €MHUIIEI MOTYT PACCMATPUBATLCSA B COIIMOJIMHIBUCTHKE KaK
pe3yJbTaT KOHTAKTOB HOCHTENCH S3BIKOB. Takue KOHTAKTHI MPOUCXOMAST Kak
HEIOCPEJICTBEHHO HAa MOTPAaHUYbE TEPPUTOPHANBHBIX JHAJICKTOB, TaK
M OMOCPEACTBOBAHHO: NPH B3aMMOACHCTBUU HOCHUTENEH S3BIKOB C UYKHMH
SI3BIKAMHU W KyJBTYpPaMH TPH TMOCPEICTBE JIUTEPATyphl U CPEICTB MacCOBOI
nHpOpMAaITHH.

B nporiecce 0CBOCHUS MHOS3BIYHOTO CIIOBA UMEET MECTO HE TOJIBKO Trpadu-
yeckas ¥ (POHETHYECKas ajanTalus 3aUMCTBOBAHHOW SI3BIKOBOUM €IMHHMIIBI, HO
Y aHaJu3 ee IPaMMaTUYECKOW M CEMaHTHUYECKON CTPYKTypbl. Pesynbratom
CEMaHTHKO-TPAMMATHIECKOTO aHANHW3a S3BIKOBOM €IUHUIIBI, MMEPEHOCHMON W3
OJTHOTO SI3bIKA B APYTOH, 3a9aCTYIO SIBIISIETCS H3MEHEHNE €€ MOP(HOHOIOTHIECKIX
XapaKTEePUCTUK C LEIbI0 aJalTaluyd K 3aKOHaM CIIOBOYIIOTPEOJICHHS B SI3BIKE-
aKIenTope.

HecmoTps Ha TO, 4TO B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET PETYISIPHOS YePEIOBaHKE
[JIACHOTO -e- C HyJIeM 3ByKa B JeMHHYTHBHOM cy(ddukce -ex- (Hampumep, N. sg.
samouek — (. Sg. 3amoyKka), 3aUMCTBOBAaHHBIE W3 TOJBCKOTO HIIM YEHICKOTO
sI3bIKa AHTPOIIOHUMBI COXPAHSIOT OCHOBY HEW3MEHHOU: Hnauex — AHuauexa,
Tawex — I'aweka, bonex — Bonexa (c TBepabIM [#]), Jlewex (Muinep) — Jlewexa
(Muinepa), (Exu) bysex — (Exxu) Bysexa, bonex u JIenex — bonexa u JIénexa v 1.1

OTcyTcTBUE YepeoBaHMs B TAKUX CIIy4asX UMEET HECKOJIbKO mpuduH. OHO
MOXKET OBITh CBSI3aHO C IMPOUCXOJAIICH B IPOIIECCE aanTalluy JeCEeMaHTU3AIUCH
(meaTuMonoru3anuel) 3IEMEHTOB MOP(PEMHON CTPYKTYpPHI cioBa. B pycckom
sI3pIKEe HET OCHOBAaHWU Isi MOP(GEMHOTO UJeHEHWs MOMO0OHOTO poja WMeH
COOCTBEHHBIX, TIOCKOJIBKY 3HAUNMBbIE CYOCTAaHTUBHBIC KOPHH (-2aiu-, -O0H-, -1eul-,
-Oy3- ¥ JIp.) HE BCTPEYAIOTCS B MOJOOHOM OKpYykeHUU. UepeaoBaHUs TIIACHOTO
C HyJIeM 3ByKa B KOPHSX CJIOB TPEJCTABIISIOT SIBICHUE PEIKOE, CBOWCTBEHHOC
ToNbKO (hopMam G. pl. CYIIECTBUTENBHBIX )KEHCKOTO CKIIOHCHHS Ha -d, UMEIOIIUX
B HCXO0JIe KOPHEBOH MOp(EeMBI CTEUEHHUE COTIIACHBIX (cécmpbl — cecmép, bauunu —
bauen). Takum 06pazoM, CTPYKTypa OCHOBBI B 3aMMCTBOBAaHHBIX aHTPOITOHUMAX
HE OIICHWBAETCS Kak cydukcambHOe oOpa3oBaHue ,,kopeHb + cydhdurc”. Ecau
K€ B 3aMMCTBOBAHHBIX aHTPOTNIOHUMAX BbLiensieTcs cyhdukc (boa-ex u Jlén-ex),
Yyepe0BaHUE YCTPAHSCTCS B CBSA3U C OCOOEHHOCTAMU PYCCKOM MOP(OHOIOTHH.
B pycckom si3pike Cy(h@PUKCHI TOJIBKO -UK-, -OK-/-éK- TPUCOCTUHSIIOTCS
HEMOCpEeACTBeHHO K KOopHIO. lIpm sToM mpm oOpa3oBaHWH [EMUHYTHBOB OHH
BBICTYTAIOT KaK aKIIEHTUPOBAHHBIN ¥ HEAKIIEHTUPOBAHHBIN BapHaHTHI MOP(HEMBI
C OTHUM M TeM e 3HadeHueM. Cp. pyCCK. HO2omOK, Wumox, 0e2omokK, pomox,
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OeHEK, NeHEK, pyueék, Kogeék, peneék, 2yceék — U KO3MUK, KPUCIMALIUK, CIMEOIUK,
COKOMUK, KDECMUK, HOMUK, 200UK, npyouk. [ NITIOKOPUCTUYECKHIE U TICHOPaTUBHBIC
MMEHa COOCTBEHHBIC B PYCCKOM sI3bIKE OOpa3yrOTCS MPU HMOMOIIH MPOCTHIX
cypdUKCOB -uk-, -€x-: Buxmop — Bums — Bumék, Anexcanop — Caua — Cawox,
Jleonuo — Jléna — Jlénux, Mapx — Mdpuk, HO He -ex-. OTCIOma BO3MOXXHBIC
OmMMOKN B HaMHUCAHWH: hoaux u JIénuxk (Ha3BaHWE KOHIAMTEPCKOTO MaraswHa
B MUHCKe), BRITEKAIOIIUE U3 YCTPAHCHUS HYJICBOTO YEPEIOBaHUS B OCHOBE.

B BOCTOYHOCTABSIHCKUX SI3BIKAX YEPEIOBAHUS B OCHOBaX CYIIECTBUTEIBHBIX
MY’KCKOTO poJla PErylIIpHbI U HE UMECIOT HMCKJIIOUEHUH, €Clii pedyb UJET 00
HWCKOHHOW jekcuke. OMHAKO MPH YMOTPEONIEHWH HMHOS3BIYHBIX CIIOB B BHJC
KYJIBTYPOJIOTHYECKUX (heHOMEHOB, KOHIICTITOB, MEMOB UepelIoBaHUs B cyhdhrkcax
PETYISIPHO YCTPAHSIOTCS, @ OCHOBA OCTAeTCA HEM3MEHHOI, Cp. yHoTpebieHue pyc-
CKHUX CYIIECTBUTEIILHBIX B ITOJBCKUX TEKCTAX:

Nie mniej malowniczy niz Kwasniewski z wasikiem jest widok oligarchy [...] jak
z karykatur Kruppa, Rothchilda rysowanych przez Kukryniksow w ,, Ogonioku”
w latach 50. (Daniel Passent, ,,Polityka” Ne 38 (2621) z 22.09.2007, c. 141).

W3BecTHas scTpalHas TAaHLOpPKA, NOOEAUTEIbHHUIIA MEXIyHapOIHBIX
KOHKypcoB lBoHa [laBnoBuu Ha cTpaHMIaxX >KEHCKOTro XypHana ,Kmayaua”
pacckasbiBalia, Kak OHa B IOHOCTHU TaHLeBaa kazaczoka, cp.:

Poniedziatkowy koncert ,,Tance i pie$ni krajow zamieszkania” zachwycit festi-
walowa publiczno$¢. Trudno si¢ dziwié, skoro jednego wieczoru miata okazje
oklaskiwa¢ brawurowo wykonane tance indianskie, chakaskie, brazylijska sambe,
amerykanskiego swinga czy zywiotowego kazaczoka rodem z Ukrainy. (Na fe-
stiwalu od samby do kazaczoka, ,,Gazeta Wyborcza” z 22.07.2008)

Crynentsl BapmuHCko-Ma3ypckoro yHHUBEpCHUTETa BO BpeMs IMOE3IKM Ha
CTYICHUYECKYI0 Hay4dHyl0 KoH(epeHuuto B bepasack (Ykpanna) B IpOgyKTOBOM
MarasuHe MOKYIIalIH syroki, T.e. TIa3upoBaHHbIe TBOPOXKHBIE cbipku. C HEM3MEH-
HOW OCHOBOI B PyCCKOM f3BIKE HCIIOJIB3YIOTCS IOJILCKHUE, OENopyccKue, yKpau-
HCKHE, YCIICKUE CYIIECTBUTEIBHBIE ¢ CypPUKCcOM -ek, mpexae BCero MMeHa
cobcTBeHHble: yumame [ awexa, pazeoeapusams ¢ Mapexom, xponuxa Kaonybexa
n t.n. Cp. npumep u3 crareu B. Il. benanuna Jluneeucmuueckuti wiox,
oIy OJIMKOBaHHOH B HHTEPHETE:

Jlns Hawanma okaszaloch, YTO CJIOBEYKO zadek ‘momka’ BIOJHE NPUIHYHOE
U MOXET ynoTrpebusiThcs 0€30 BCAKUX mocheAcTBUi. [loMumMo 3adexos
B HYELICKOM JOBOJIbHO MHOIO CYIIECTBUTENIBHBIX, OKAaHUYMBAIOUIMXCS Ha -0J10
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(xoouono, 6ozuono, ymwieadno u T.1.) (M0 Marepuaiam caiita <www.languages-
study.com/shock.html>).

To xe camoe MOXHO CKa3aTh O OCIOPYCCKOM M YKPaWHCKOM SI3bIKax
OTHOCHUTEIIHO IIOJIbCKOTO: TMOJBCKHE, YCHICKUE, CIOBAlKHE IMMHHYTHBHBIC
MMEHa COOCTBEHHBIC, yIMOTpPEOICHHBIE B OEIOPYyCCKOM (MW YKPAWHCKOM)

XYJI0’KECTBEHHOM TEKCTE, COXPAHAIOT OCHOBY HeM3MeHHOI .

6. BLIBOIbI

B nanHO# cTarke MBI pacCMOTPENH HEKOTOpbIE JEKCHKO-CEMAHTHYECKHE
acTeKThl (DYHKIIMOHMPOBAHUS BAPUAHTOB B TPAMMATHYECKOW CHCTEME CIIaBIHCKUX
si36IKOB. Ponb MopdoHomorndeckoro (haktopa Ha YpPOBHE JIEKCHKOJIOTUM HaMH
BBIABIISICTCS TIPU aHAJM3E TAKUX CHUCTEMHBIX SIBJICHUH, KaK Pa3BUTUEC 3HAYCHUIA
MHOT03HAYHOTO CJIoBa, odopmicHUEe (PYHKIMOHAITBHO-CTUIHCTHYCCKUX
KOHHOTAIIMH JIEKCEM, IPUHAIISKAMNX K cepe o0ImeynoTpeOnTeIbHOM JIGKCHKH,
(hyHKIIMOHHMPOBaHHE B S3bIKE 3aMMCTBOBAHHOMN JIEKCHKH.

OTcyTcTBUE NUKTYEMOTO0 AMAXPOHHUYECKOW HOPMOW TPagWIMOHHOTO
(MCTOpUYECKOTO) YepeOBaHUS B OCHOBE JICKCEMBI MOXET OBITh HE TOJIBKO
rpaMMaTUYECKH, HO U CEMaHTHYECKU 3HAYMMBIM. Pa3BuTHE BapHaTHUBHOCTH
JIEKCUYECKUX E€JUHUIl, CBSI3aHHOE C pa3IM4ueM B MOP(OHOJIOTHYECCKOM
0(hOpPMIICHUH OCHOBBI MPOM3BOIHOTO CIIOBA, CIIOCOOCTBYET (OPMHPOBAHHUIO
B OTAENBHBIX CIABSHCKHUX S3BIKaX HOBBIX I'PAMMATHYECKUX W JIEKCHYECKUX
3HAYEHUH U KOHHOTALUM.

[IpuMeHeHne METOIOB TUAXPOHUYECKOTO aHajK3a MO3BOJIMIO TPEACTABUTh
(DYHKIHMOHATBLHO-TUIIOJIOTHYECKYI0 XapaKTEPUCTUKY MOP(OHOIOTHYECKHX
M3MCHEHUH, CBSA3aHHBIX C Pa3BUTHEM BapHATHUBHOCTH: €€ BO3HUKHOBEHHEM
M YCTpaHEHHEM TOCpPEeACTBOM (OPMHUPOBAHHUS HOBBIX 3HAYEHHH JIEKCHYIECKUX
€MHUIL WM TIOCPEICTBOM M3MEHEHHs crocoba nx (PyHKIIMOHUPOBAHUS B CBA3H
C TIEpPEeXoIoM M3 OTHOU cdeprl yrmoTpedbiaeHus B Apyryo. Hosvle rpaMMaTuko-
-CTHJIMCTUYECKUEC BapPHAHTHI JIGKCEM TOSBIISIIOTCS TaKXKe BCICICTBHE B3aUMO-
JNEHCTBUS Pa3IMYHBIX TMOJCUCTEM BHYTPH STHHUYECKOTO S3bIKA (TEPPUTOPHUAIH-
HBIX W COIMATBHBIX JUAJICKTOB) U B PE3YJIbTATE SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB.

Taxum o6pa3om, oborameHue JJIEKCHIeCKOTo 3araca sS3bIKa IPOUCXOAUT TIPH
ygacTiHr MOP(OHOIOTHIECKOTO (PaKkTOpa.

105, 3inkesuu-Tomanek, [pamamuka cyuacnoi ykpaincexkoi moeu. Mopgonozis. Cunmarcuc,
Krakow 2007, c. 46.
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Streszczenie
Rola czynnika morfonologicznego w rozwoju zasobow leksykalnych jezyka

Autorka porusza problem funkcjonowania wariantéw gramatycznych substantywnych form
fleksyjnych i derywatow na plaszczyznie leksykalno-semantycznej w jgzykach stowianskich. Zaktada,
ze rola czynnika morfonologicznego w rozwoju zasobow leksykalnych jgzyka polega na tym, iz formy
oboczne powstate na drodze likwidacji alternacji historycznych w systemie gramatycznym jezykow
stowianskich nabywaja w perspektywie historycznej dodatkowych konotacji stylistycznych, tworza
nowe znaczenia oraz doprowadzaja do powstania homonimii. Czynnik morfonologiczny oddziatuje
réwniez na procesy przyswajania zapozyczen oraz wyznacza zasady funkcjonowania wyrazow ob-
cych w systemie jgzyka ojczystego.

Summary
The role of morphonological factor in vocabulary enrichment

This paper discusses a problem of functioning of grammatical variants of inflection forms and
substantive word-formations on the surface of lexical semantics in the Slavonic languages. Author
comes to conclusion that the role of morphonological factor in vocabulary enrichment consists in the
liquidation of the segmental alternations on the morpheme borders in the process of diachronic
development of grammatical variation of substantive forms. Depending on the presence or absence of
alternations, the grammatical meaning of concrete variants of inflectional forms or substantive word-
formations can be lexicalizated and build the different meanings and/or stylistic connotations in the
lexical subsystem of language.



